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KARTA AKTUALIZACJI nr 2/2024
Instrukcji Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej
1. Zakres zmian IRIESD

a) obowigzujacych od daty wejscia w zycie aktualizacji: data zatwierdzenia Karty aktualizacji
nr 2/2024 IRiESD przez Zarzad CMC Polad sp. z 0.0.

Lp. Rozdzial IRIESD Zestawienie zmian

Zmianie ulegaja punkty:

1. POSTANOWIENIA OGOLNE

113,
2. | ZASADY PRZYLACZANIA m'irl"e ulegaja punkty:
3. | POSTANOWIENIA WSTEPNE irq'aln'e ulegaja punkty:
OGOLNE ZASADY Dodano: pkt A.3.16.
, | FUNKCIONOWANIA RYNKU
* | BILANSUJACEGO

DETALICZNEGO

Zmianie ulegaja punkty:
B.1.,B.2.,B.7.,B.8.,B.9., B.10.,
Dodano: pkt B.13., B.14.

S. ZASADY ZAWIERANIA UMOW

PROCEDURA ZMIANY Zmianie ulegaja punkty:
5 SPRZEDAWCY ORAZ ZASADY D.1.2.,,D.15,D.16.,D.1.7.,D.1.9.
' UDZIELANIA INFORMACII | Dodano: pkt D.1.10.
OBSLUGI ODBIORCOW
ZASADY POWIADAMIANIA O Zmianie ulegaja punkty:
7 ZAWARTYCH UMOWACH D.2.,D.2.1.,D.23.,D.25.,D.2.6.
' SPRZEDAZY ORAZ UMOWACH Dodano: pkt D.2.10. D.2.11., D.2.12.
KOMPLEKSOWYCH

Zmianie ulegaja punkty:

D.3.1,D.3.3,D.35.
PROCEDURA ZMIANY " ’ *
8. SPRZEDAWCY PRZEZ URDo Dodano: pkt D.3.12., D.3.13., D.3.14,,

D.3.15.
ZASADY UDZIELANIA Zmianie ulegaja punkty:
9. INFORMACIJI T OBSLUGI D.4.4.1it. f), D.4.7.
ODBIORCOW
ZASADY OPRACOWYWANIA, Zmianie ulegaja punkty:

AKTUALIZACJI T UDOSTEPNIANIA | E.2.1it. b
STANDARDOWYCH PROFILI
ZUZYCIA

10.
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b) obowigzujacych od dnia uruchomienia produkcyjnego CSIRE

Lp. Rozdzial IRIESD

Zestawienie zmian

ZASADY WYMIANY INFORMACIJI

Zmianie ulegajg punkty:
A9.2. A9.3,A94,
Dodano: pkt. A.9.5
Usunieto: pkt A.4.3.12.

PROCEDURA ZMIANY
SPRZEDAWCY ORAZ ZASADY
UDZIELANIA INFORMACIJI |
OBSLUGI ODBIORCOW

Dodano: pkt D.1.11.

2. Nowe brzmienie zapisow IRiESD:

1) Zmieniono tre$¢ punktu I.1.3. ppkt 1, 2, 3, 12 i 13, ktory otrzymuje brzmienie:

,,1) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2024 poz. 266, 834, 859)

zwanej dalej: ,,Ustawa” oraz wydanymi na jej podstawie aktami wykonawczymi,

2)ustawy z dnia 20 lutego 2015 r., o odnawialnych Zrodtach energii — zwanej dalej ,,Ustawg OZE”

(tj. Dz. U. z 2024 r. poz. 1361),

3)ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2024 poz. 725, 834, 1222),

12)ustawy z dnia 11 stycznia 2018 r. o elektromobilnosci i paliwach alternatywnych, zwanej dalej

,ustawg o elektromobilnosci” (t.j. Dz. U. z 2024 poz. 1289),

13)ustawy z dnia 29 czerwca 1995 r. o statystyce publicznej (tj. Dz. U. z 2023 r. poz. 773,

22024 r. poz. 12227

2) Zmieniono tres¢ punktu II.1.11., ktory otrzymuje brzmienie:

»11.1.11. Warunki przylaczenia sg wazne dwa lata od dnia ich doreczenia. W okresie wazno$ci

warunki przytaczenia stanowig warunkowe zobowigzanie CMC Poland do zawarcia
umowy o przylaczenie do sieci elektroenergetycznej.

Jezeli podmiot wystagpi do CMC Poland z wnioskiem o zawarcie umowy
o przylaczenie w terminie dluzszym niz 30 dni kalendarzowych od dnia otrzymania
warunkow przytaczenia, CMC Poland przed zawarciem umowy o przytaczenie moze
ponownie zweryfikowa¢ istnienie technicznych 1 ekonomicznych warunkéw
przyltaczenia.

Whnioskodawca moze zwolni¢ CMC Poland od obowigzku zawarcia umowy
przylaczeniowej, wynikajacego z wydanych temu wnioskodawcy warunkow
przytaczenia przed uptywem terminu ich waznosci sktadajac oswiadczenie tej tresci do
CMC Poland w formie pisemnej lub elektronicznej. CMC Poland niezwtocznie
informuje wnioskodawcg o przyjeciu o$wiadczenia w formie pisemnej lub
elektronicznej.”

3) Zmieniono tres¢ punktu A.1.1 lit. a) b), 1) oraz j), ktory otrzymuje brzmienie:
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,,a) ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (t.j. Dz. U. z 2024 poz. 266, 834, 859)
zwanej dalej: ,,Ustawa” oraz wydanymi na jej podstawie aktami wykonawczymi,
b) ustawy z dnia 20 lutego 2015 r., o odnawialnych Zrédtach energii — zwanej dalej ,,Ustawa
OZE” (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1361),
i)ustawy z dnia 11 stycznia 2018 r. o elektromobilnos$ci i paliwach alternatywnych, zwanej dalej
,»ustawa o elektromobilnosci” (t.J. Dz. U. z 2024 poz. 1289),
jJustawy z dnia 30 maja 2014 roku o prawach konsumenta, zwanej dalej ,ustawg
o prawach konsumenta” (t.j. Dz. U. z 2023 r., poz. 2759, z 2024 r. poz. 1222),”

4) Dodano pkt A.3.16. o nastepujace;j tresci:

,A.3.16. Dostarczanie energii elektrycznej URD w gospodarstwie domowym odbywa si¢ na

podstawie umowy kompleksowej.

Powyzsze nie ma zastosowania do URD w gospodarstwie domowym:

a) posiadajacego umowg sprzedazy, ktora zostata zawarta w terminiedo 23 lutego
2024 r., chyba ze ten URD wystapi z wnioskiemdo sprzedawcy, z ktorym
zostata zawarta umowa sprzedazy energii elektrycznej, o zawarcie umowy
kompleksowej, a umowa ta zostaniezgtoszona do CMC Poland zgodnie z IRIESD,
lub

b) posiadajacego umowg dystrybucji, ktora zostata zawarta w terminie do 23lutego
2024 r.”

5) Zmieniono tres¢ punktu A.4.3.10., ktéry otrzymuje brzmienie:

,»A.4.3.10. Nie pdzniej niz do 60 dnia kalendarzowego przed dniem uruchomienia produkcyjnego
CSIRE, CMC Poland i sprzedawca zawrag nowa GUD lub GUD-K, zgodnie
z obowigzujacymi w CMC Poland wzorcami GUD i GUD-K dostosowanymi do
funkcjonowania detalicznego rynku energii elektrycznej po uruchomieniu
produkcyjnym CSIRE.
W przypadku gdy w terminie, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym sprzedawca nie
zawrze nowej GUD lub GUD-K, wowczas:

1) dotychczas obowigzujagca umowa GUD lub GUD-K zawarta przez sprzedawce
z CMC Poland ulega rozwigzaniu z koncem dnia poprzedzajacego uruchomienie
produkcyjne CSIRE,

2) CMC Poland nie przekaze OIRE w ramach realizacji obowigzku, o ktorym mowa
w art. 20 Ustawy OIRE informacji dotyczacych mozliwosci realizacji przez
sprzedawce sprzedazy energii elektrycznej lub $wiadczenia ustugi kompleksowej
na obszarze dziatania CMC Poland,

3) sprzedawca zobowigzany jest powiadomi¢ CMC Poland o zakonczeniu umowy
sprzedazy albo umowy kompleksowej na koniec dnia poprzedzajacego
uruchomienie produkcyjne CSIRE, w terminie nie po6zniej niz do 50 dnia
kalendarzowego przed dniem uruchomienia produkcyjnego CSIRE.”

6) Zmieniono tres¢ punktu A.4.3.11., ktory otrzymuje brzmienie:

»A.4.3.11. Nie p6zniej niz do 60 dnia kalendarzowego przed dniem uruchomienia produkcyjnego
CSIRE, CMC Poland i POBz zawra nowa umowe, o ktorej mowa w pkt A.4.3.5., zgodnie
z obowigzujacym w CMC Poland wzorcem dostosowanym do funkcjonowania
detalicznego rynku energii elektrycznej po uruchomieniu produkcyjnym CSIRE.
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7)

8)

W przypadku gdy w terminie, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym POBz nie zawrze

nowej umowy, o ktérej mowa w pkt. A.4.3.5., wowczas:

1) dotychczas obowigzujgca umowa o $wiadczenie ustug dystrybucji zawarta przez
POBz z CMC Poland ulega rozwiazaniu z kofcem dnia poprzedzajacego
uruchomienie produkcyjne CSIRE,

2) CMC Poland nie przekaze OIRE w ramach realizacji obowigzku, o ktérym mowa
w art. 20 Ustawy OIRE informacji dotyczacych mozliwosci petnienia przez POBz

funkcji podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie na obszarze dziatlania CMC
Poland,

3) POBz zobowiazany jest powiadomi¢ sprzedawcg, URDw lub URDwe
o zakonczeniu bilansowania handlowego na koniec dnia poprzedzajgcego
uruchomienie produkcyjne CSIRE, w terminie nie po6zniej niz do 50 dnia
kalendarzowego przed dniem uruchomienia produkcyjnego CSIRE.”

Zmieniono tre$¢ punktu B.1., ktéry otrzymuje brzmienie:

»B.1. Umowa dystrybucji zawierana jest na wniosek URDo, URDw oraz URDwmE lub podmiotu
przytaczanego do sieci CMC Poland.
Umowa dystrybucji moze by¢ zawierana wylacznie z URDo nie bgdacy URDo
w gospodarstwie domowym, z zastrzezeniem postanowien pkt A.3.16.
Wzér wniosku jest przygotowywany przez CMC Poland i opublikowany na stronie
internetowej CMC Poland lub w siedzibie CMC Poland.”

Zmieniono tre$¢ punktu B.2., ktéry otrzymuje brzmienie:

,,B.2. CMC Poland w terminie:
a) do 14 dni kalendarzowych od dnia ztozenia wniosku o zawarcie umowy — dla URDo
zakwalifikowanych do V grupy przyltaczeniowe;j,
b) do 21 dni kalendarzowych od dnia ztozenia wniosku o zawarcie umowy — dla URDo
innych niz w ppkt a)
wysyla:
e parafowang umowg¢ dystrybucji w formie papierowej, na adres wskazany przez URDo
we wniosku o zawarcie umowy o §wiadczenie ustug dystrybucji,
albo
e umowe dystrybucji w formie elektronicznej na adres poczty elektronicznej wskazany
przez URDo we wniosku o §wiadczenie ustug dystrybucji.

W przypadku ztozenia wniosku o zawarcie umowy dystrybucji w innym przypadku niz
w okreslonym w pkt A.3.16. — przez URDo w gospodarstwie domowym, w tym przez
Prosumenta, Prosumenta zbiorowego lub Prosumenta wirtualnego bedacego URDo
w gospodarstwie domowym, CMC Poland w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia
ztozenia tego wniosku wysyta informacj¢ o negatywnej weryfikacji na adres wskazany we
wniosku.

Podpisana jednostronnie przez URDo umowa o $wiadczenie ustug dystrybucji, w tresci
wystanej przez CMC Poland i uzgodnionej przez CMC Poland i URDo, powinna by¢
dostarczona do CMC Poland nie po6zniej niz do dnia otrzymania przez CMC Poland
powiadomienia, o ktérym mowa w pkt. D.2.1., z zastrzeZeniem pkt. B.7.

W przypadku, gdy Prosument, Prosument zbiorowy lub Prosument wirtualny nie bedacy
URDo w gospodarstwie domowym, albo bedacy URDo w gospodarstwie domowym,
w przypadku, o ktorym mowa w pkt. A.3.16. zawrze umowe sprzedazy ze sprzedawcg, o
ktorym mowa w art. 40 ust. la Ustawy OZE, CMC Poland zawrze z tym prosumentem
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umowe dystrybucji lub dokona zmiany zawartej umowy dystrybucji w terminie 21 dni
kalendarzowych od dnia ztozenia przez ww. prosumenta wniosku o zawarcie lub zmiang
umowy dystrybucji.”

9) Zmieniono tres¢ punktu B.7., ktéry otrzymuje brzmienie:

»B.7.

Dla URDO posiadajacego umowe kompleksowg nie bedacego URDo
w gospodarstwie domowym oraz dla URDo w gospodarstwie domowym
w przypadku, o ktorym mowa w pkt A.3.16., ktory chce zawrze¢ umowe dystrybucji,
dopuszcza si¢ zawarcie umowy dystrybucji poprzez ztozenie przez upowaznionego
sprzedawce dziatajacego W imieniu i na rzecz URDO wraz z powiadomieniem, o ktorym
mowa w pkt D.2.4., o§wiadczenia o posiadaniu oswiadczenia woli tego URDo (wediug
wzoru zamieszczonego na stronie internetowej CMC Poland) obejmujacego zgod¢ URDo
na zawarcie umowy dystrybucji z CMC Poland, na warunkach wynikajacych z:

a) wzoru umowy dystrybucji zamieszczonego na stronie internetowej CMC Poland
1 stanowigcego integralng czgs¢ wzoru o$wiadczenia,
b) Taryfy CMC Poland oraz IRIESD zamieszczonych na stronie internetowej CMC Poland,
c) dotychczasowej umowy kompleksowej w zakresie warunkéw technicznych swiadczenia
ustug dystrybucji, grupy taryfowej oraz okresu rozliczeniowego, o ile postanowienia
umowy kompleksowej w tym zakresie nie sg sprzeczne z Taryfa CMC Poland oraz
wzorem umowy, o ktorym mowa w lit. a).
W przypadku, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, sprzedawca, ktory nie dysponuje
o$wiadczeniem, o ktorym mowa powyzej, nie moze dokona¢ powiadomienia o zawarciu
umowy sprzedazy zgodnie z pkt D.2.4. Pod warunkiem zlozenia przez sprzedawce
o$wiadczenia, o ktorym mowa w zdaniu pierwszym, zawarcie umowy dystrybucji pomiedzy
URDo a CMC Poland nastepuje, bez konieczno$ci sktadania dodatkowych o$wiadczen,
z dniem rozpoczgcia realizacji umowy sprzedazy zgloszonej zgodnie z pkt D.2. W terminie
14 dni kalendarzowych od dnia jej zawarcia, CMC Poland wysyta do URDo potwierdzenie
tresci zawarte] umowy dystrybucji. W przypadku, gdy oswiadczenie, o ktorym mowa
powyzej, dotyczy URDo bedacego konsumentem lub osobg fizyczna, o ktérej mowa w art.
7aa ustawy o prawach konsumenta tj. zawierajacg umowe dystrybucji bezposrednio
zwigzang z jej dzialalnoscig gospodarcza, gdy ta umowa nie posiada dla tej osoby charakteru
zawodowego, wowczas ztozenie przez sprzedawce tego oswiadczenia jest rOwnoznaczne
z dysponowaniem przez sprzedawce oswiadczeniem URDo bedacego konsumentem lub
ww. osobg fizyczng, ze ten URDo Zada rozpoczegcia $wiadczenia przez CMC Poland ustug
dystrybucji energii elektrycznej przed uptywem terminu 14 dni kalendarzowych na
odstgpienie od umowy dystrybucji zawartej na odlegtos¢ albo poza lokalem CMC Poland,
liczonego od dnia jej zawarcia.”

10) W punktach B.8., B.9., B.10., B.11. wyrazy ,,umowy o $wiadczenie uslug dystrybucji” zastepuje
si¢ wyrazami ,,umowy dystrybucji”.

11) Dodano pkt B.13. o nastepujacej tresci:

,»B.13. W przypadku ztozenia, zgodnie z pkt. D.2.12., przez sprzedawce 1 przyjecia przez CMC

Poland o$wiadczenia o anulowaniu powiadomienia o zawarciu umowy sprzedazy,
o ktorym mowa w pkt. D.2.4., umowa dystrybucji, o ktorej mowa:

a) w pkt. B.7. nie jest zawierana;

b) w pkt. B.2. nie ulega rozwigzaniu i nie jest realizowana przez CMC Poland do dnia
rozpoczecia sprzedazy przez sprzedawce zgodnie z rozdziatem D IRIESD - Bilansowanie.”

12) Dodano pkt B.14. o nastgpujacej tresci:
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,B.14. Zakonczenie na wniosek URD $§wiadczenia uslugi dystrybucji na podstawie umowy
dystrybucji nastepuje w dacie odlaczenia zasilania w danym PPE,tj. stworzenia fizyczne;j
przerwy w torze pradowym (np. demontaz uktadu pomiarowo-rozliczeniowego, demontaz
przylacza badz jego fragmentu, wyjecie wktadki bezpiecznikowej, odiaczenie stycznika
w LZ0, itp.).”

13) Zmieniono tres¢ punktu D.1.2., ktory otrzymuje brzmienie:

,»D.1.2. W dniu zlozenia powiadomienia, o ktérym mowa w pkt D.2.1., URD powinien mie¢
zawartg umowe dystrybucji z CMC Poland albo umowe kompleksowg z nowym
sprzedawca, przy czym URD w gospodarstwie domowym powinien mie¢ zawartg ze
sprzedawca wytacznie umowe kompleksows, z zastrzezeniem postanowien pkt A.3.16.”

14) Zmieniono tre$¢ punktu D.1.5., ktéry otrzymuje brzmienie:

,»D.1.5. Zmiana sprzedawcy tj. przyjecie przez CMC Poland do realizacji nowej umowy sprzedazy
albo umowy kompleksowej zawartej pomigdzy URD a sprzedawca, dokonywana jest
zgodnie z procedurg opisang w pkt. D.2.”

15) Zmieniono tres¢ punktu D.1.6., ktéry otrzymuje brzmienie:

,D.1.6. URD moze mie¢ dla jednego PPE zawarta dowolng ilos¢ umoéw sprzedazy energii
elektrycznej. W umowie o $wiadczenie ustug dystrybucji URD wskazuje jednak tylko
jednego ze swoich sprzedawcow, ktory dokonuje powiadomienia, o ktéorym mowa
w pkt. D.2.1. Energia elektryczna zmierzona w PPE URD, bedzie wykazywana na MB
POBz wskazanego w GUD przez tego sprzedawce.”

16) Zmieniono tres¢ punktu D.1.7., ktory otrzymuje brzmienie:

,D.1.7. Sprzedawca nie pdzniej niz na 21 oraz nie wezesniej niz na 90 dni kalendarzowych przed
zaprzestaniem sprzedazy energii elektrycznej albo swiadczenia ustugi kompleksowej,
informuje CMC Poland o dacie:

1) rozwigzania lub wygasnigcia umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej, albo

2) rozwigzania uUmowy sprzedazy rezerwowej albo rezerwowej umowy kompleksowej.

W przypadku niedotrzymania przez sprzedawce tego terminu, CMC Poland bedzie
realizowal dotychczasowa umowe sprzedazy albo umowe kompleksowa, albo umowe
sprzedazy rezerwowej albo rezerwowa umowe kompleksowa do 21 dnia kalendarzowego
od uzyskania tej informacji przez CMC Poland od sprzedawcy, chyba, ze w terminie
wczesniejszym nastapi zmiana sprzedawcy.”

17) Zmieniono tres¢ punktu D.1.9., ktéry otrzymuje brzmienie:

»D.1.9. Wymiana informacji miedzy CMC Poland 1 sprzedawcami odbywa si¢ poprzez
dedykowany system informatyczny CMC Poland, zgodnie z dokumentem ,,Standardy
wymiany informacji” (SWI), opublikowanym na stronie internetowej CMC Poland.

O zmianie ,,Standardow wymiany informacji” CMC Poland informuje sprzedawcow,
posiadajacych podpisang GUD lub GUD-K, na min. 90 dni kalendarzowych przed ich
wejSciem w zycie oraz publikuje je na swojej stronie internetowej, o ile zmiany te wynikaja
z potrzeb CMC Poland. W przypadku, gdy zmiany ,,Standarddow wymiany informacji”
wynikaja ze zmian przepisow prawa, CMC Poland informuje sprzedawcow, posiadajacych
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podpisang GUD lub GUD-K, o terminie wej$cia w zycie zmian ,,Standardow wymiany
informacji”, ktéry wynika z tych zmian prawnych.”

18) Dodano pkt D.10. o nastepujacej tresci:

,D.10. Zmiana sprzedawcy nie moze powodowaé pogorszenia technicznych warunkow
swiadczenia ustugi dystrybucji energii elektryczne;j.”

19) Zmieniono tres¢ punktu D.2., ktory otrzymuje brzmienie:

,D.2. ZASADY POWIADAMIANIA O ZAWARTYCH UMOWACH SPRZEDAZY ORAZ
UMOWACH KOMPLEKSOWYCH.”

20) W punktach D.2.1., D.2.2., D.2.3. D.2.5., D.2.6., wyrazy ,,umowy sprzedazy energii elektrycznej
lub” zastepuje si¢ wyrazami ,,umowy sprzedazy”.

21) Dodano pkt D.2.10. o nastgpujacej tresci:

»D.2.10. Dla uméw sprzedazy albo umoéw kompleksowych dotyczacych nowego PPE lub nowego
URD w danym PPE, sprzedawca zglasza je do CMC Poland za posrednictwem
powiadomienia, o ktorym mowa w pkt D.2.1., przy czym dla URD w gospodarstwie
domowym sprzedawca moze zglosi¢ wylacznie umoweg kompleksowa, z zastrzezeniem
postanowien pkt A.3.16. Weryfikacja powiadomienia nast¢gpuje w okresie 5 dni
roboczych od dnia otrzymania powiadomienia przez CMC Poland, z uwzglgdnieniem
mozliwos$ci korekty btedow i uzupekienia brakéw formalnych w terminach, o ktorych
mowa w pkt D.3.7. 1 D.3.8. W tym czasie CMC Poland informuje sprzedawce o wyniku
weryfikacji. W przypadku pozytywnej weryfikacji nastepuje zabudowa uktadu
pomiarowo-rozliczeniowego lub podanie napigcia, a nastepnie CMC Poland informuje
sprzedawce o dacie rozpoczgcia realizacji zgltoszonej przez niego umowy sprzedazy albo
umowy kompleksowej.”

22) Dodano pkt D.2.11. o nastepujacej tresci:

,»D.2.11. Rozdzielenie umowy kompleksowej na umowe sprzedazy oraz umowe dystrybucji bez
dokonywania zmiany sprzedawcy jest mozliwe tylko dla URD nie begdacych URD
w gospodarstwie domowym, z zastrzezeniem postanowien pkt A.3.16. 1 wymaga
zgloszenia umowy sprzedazy na zasadach i w trybie okreslonym w pkt D. Rozdzielenie
umowy kompleksowej nie wymaga dostosowania uktadow pomiarowo-rozliczeniowych
do wymagan okreslonych odpowiednio w rozporzadzeniu pomiarowym oraz w IRiESD.”

23) Dodano pkt D.2.12. o nastepujacej tresci:

»D.2.12. Zakonczenie na wniosek URD $wiadczenia ustugi dystrybucji na podstawie umowy
kompleksowej nastgpuje w dacie odiaczenia zasilania w danym PPE, tj. stworzenia
fizycznej przerwy w torze pradowym (np. demontaz uktadu pomiarowo-rozliczeniowego,
demontaz przylacza badz jego fragmentu, wyjecie wktadki bezpiecznikowej, odtaczenie
stycznika w LZO, itp.).”

24) Zmieniono tres¢ punktu D.3.1., ktéry otrzymuje brzmienie:
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,D.3.1. URDo dokonuje wyboru sprzedawcy i zawiera z nim umowe¢ sprzedazy albo umowe
kompleksowa, przy czym URD w gospodarstwie domowym moze zawierac ze sprzedawca
wylacznie umowe kompleksowg z zastrzezeniem postanowien pkt A.3.16.

Umowa sprzedazy albo umowa kompleksowa zawierana jest przed rozwigzaniem umowy
sprzedazy albo umowy kompleksowej, zawartej przez tego URDo z dotychczasowym
sprzedawcy.”

25) Zmieniono tres¢ punktu D.3.3., ktéry otrzymuje brzmienie:
,»D.3.3. Warunkiem koniecznym umozliwiajagcym zmiang sprzedawcy przez URD jest spetnienie

wymagan okreslonych w pkt. D.1. i pkt. D.2. oraz zawarcie:

a) umowy o dystrybucji pomigedzy CMC Poland, a URD nie bedacym URD
w gospodarstwie domowym oraz dla URD w gospodarstwie domowym w przypadku,
o ktorym mowa w pkt A.3.16. — w przypadku zawarcia przez URD umowy sprzedazy
albo

b) umowy kompleksowej pomigdzy sprzedawca, a URD.”

26) Zmieniono tre$¢ punktu D.3.5., ktory otrzymuje brzmienie:

,»D.3.5 Zmiana sprzedawcy i rozpoczecie sprzedazy energii elektrycznej albo §wiadczenia ustugi
kompleksowej przez nowego sprzedawce nastepuje w terminie 21 dni od dnia dokonania
powiadomienia, o ktorym mowa w pkt. D.2.1., pod warunkiem jego pozytywnej weryfikacji
przez CMC Poland, chyba ze w powiadomieniu okreslony zostal termin pdzniejszy
rozpoczecia sprzedazy energii elektrycznej przez nowego sprzedawce, z zastrzezeniem
termindw, o ktorych mowa w pkt. D.2.3.”

27) Dodano pkt D.3.12. o nastgpujacej tresci:

»D.3.12. Zmiana sprzedawcy nie wymaga potwierdzenia rozwigzania umowy sprzedazy albo
umowy kompleksowej przez dotychczasowego sprzedawce. Informacja od
dotychczasowego sprzedawcy o braku mozliwosci rozwigzania umowy sprzedazy albo
umowy kompleksowej nie wstrzymuje procesu zmiany sprzedawcy.”

28) Dodano pkt D.3.13. o nastepujacej tresci:

»D.3.13. W przypadku otrzymania przez CMC Poland, dla tego samego PPE, wiecej niz
jednego powiadomienia do realizacji umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej
od tego samego lub réznych sprzedawcoéw na ten sam termin rozpoczecia sprzedazy
energii elektrycznej na podstawie umowy sprzedazy albo umowy kompleksowe;j,
CMC Poland przyjmie do realizacji umowe sprzedazy albo umowe kompleksowa dla
ktorej otrzymat powiadomienie jako pierwsze, z zachowaniem termindw, o ktorych
mowa w pkt D.2.1.”

29) Dodano pkt D.3.14. o nastepujacej tresci:

»D.3.14. Sprzedawca, ktory dokonat powiadomienia, o ktorym mowa w pkt. D.2.1., moze
w terminie do 5 dni kalendarzowych przed planowanym terminem rozpoczgcia
sprzedazy energii elektrycznej albo $wiadczenia ushugi kompleksowej, ztozyc
w imieniu swoim 1 URD o$wiadczenie o anulowaniu tego powiadomienia i cofnigciu
wszystkich o$wiadczen zlozonych przez niego w imieniu URD w ramach zmiany
sprzedawcy. Dokonanie przez sprzedawce powiadomienia, o ktérym mowa w pkt.
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D.2.1., jest rbwnoznaczne z dysponowaniem przez niego petnomocnictwem do
ztozenia o$wiadczenia o anulowaniu tego powiadomienia i cofnigciu wszystkich
oswiadczen ztozonych przez niego w imieniu URD w ramach zmiany sprzedawcy.
W takim przypadku CMC Poland nie przyjmuje do realizacji umowy sprzedazy albo
umowy kompleksowej objetej tym powiadomieniem.

Ztozenie o$wiadczenia o anulowaniu tego powiadomienia po wskazanym terminie
bedzie nieskuteczne wobec CMC Poland.

Sprzedawca, informuje URD - w imieniu, ktorego ztozyl o§wiadczenie o anulowaniu
tego powiadomienia i cofnigciu wszystkich o$wiadczen zlozonych przez niego
w imieniu URD w ramach procesu zmiany sprzedawcy - o anulowaniu
powiadomienia, o ktorym mowa w pkt. D.2.1.”

30) Dodano pkt D.3.15. o nastepujacej tresci:

,D.3.15. W przypadku anulowania przez sprzedawce powiadomienia zgodnie z pkt D.2.14.:

1) dla URD bedacego odbiorca w gospodarstwie domowym, ktéry posiada zawartg
umowe¢ kompleksowa z dotychczasowym sprzedawca begdacym sprzedawca
z urzedu, CMC Poland b¢dzie realizowat t¢ umowe kompleksowa. W takim przypadku
pkt D.1.7. nie stosuje sig;

2) dla URD bedacego odbiorca w gospodarstwie domowym, ktéry posiada zawartg
umowe¢ kompleksowa z dotychczasowym sprzedawca innym niz sprzedawca
z urzedu, CMC Poland bedzie kontynuowal realizacj¢ dotychczasowej umowy
kompleksowej, a jezeli sprzedawca poinformowat CMC Poland o dacie rozwigzania
lub wygasnigcia umowy kompleksowej zgodnie z pkt D.1.7., CMC Poland zawrze,
zgodnie z pkt A.7. rezerwowa umowe kompleksowg ze sprzedawca rezerwowym albo
umowe kompleksowa ze sprzedawca z urzedu;

3)dla URD, ktéry posiada zawarta rezerwowa umowe¢ kompleksowa
z dotychczasowym sprzedawca, CMC Poland bedzie kontynuowal realizacje
rezerwowej umowy kompleksowej, a jezeli sprzedawca poinformowat CMC Poland o
dacie rozwiazania rezerwowej umowy kompleksowej zgodnie z pkt D.1.7. - CMC
Poland zaprzestaje dostarczania energii elektryczne;;

4) dla URD nie bedacego odbiorca w gospodarstwie domowym, ktory posiada zawarta
umowe kompleksowa z dotychczasowym sprzedawca, CMC Poland bedzie
kontynuowat realizacj¢ dotychczasowej umowy kompleksowej, a jezeli sprzedawca
poinformowal CMC Poland o dacie rozwigzania lub wygasnigcia umowy
kompleksowej zgodnie z pkt D.1.7. — CMC Poland zawrze zgodnie z pkt A.7.
rezerwowg umowe¢ kompleksowa ze sprzedawca rezerwowym albo umoweg
kompleksowa ze sprzedawca z urzedu;

5) dla URD posiadajacego zawarta umowe sprzedazy z dotychczasowym sprzedawca,
CMC Poland bedzie kontynuowal realizacj¢ dotychczasowej umowy sprzedaze, a jezeli
sprzedawca poinformowat o rozwigzaniu lub wygasnigciu umowy sprzedazy zgodnie z
pkt D.1.7.

CMC Poland zawrze zgodnie z pkt A.8. umowg sprzedazy rezerwowej ze sprzedawcag
rezerwowym albo umowe kompleksowa ze sprzedawca z urzgdu;

dla URD posiadajacego zawarta umowe sprzedazy rezerwowej z dotychczasowym
sprzedawca, CMC Poland bedzie kontynuowal umowe sprzedazy rezerwowej, a jezeli
sprzedawca poinformowat o rozwigzaniu umowy sprzedazy rezerwowej zgodnie z pkt
D.1.7. — CMC Poland zaprzestaje dostarczania energii elektryczne;j.”

31) Zmieniono tre$¢ punktu D.4.4. lit. ), ktory otrzymuje brzmienie:
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,,f) procedurach powiadamiania o zawartych umowach sprzedazy albo umowach kompleksowych
oraz weryfikacji tych powiadomien,”

32) Zmieniono tres¢ punktu D.4.7., ktory otrzymuje brzmienie:

,D.4.7. CMC Poland oraz Sprzedawcy umieszczaja kod PPE na wystawianych przez siebie
fakturach dla URD z tytutu:
a) $wiadczonych ustug dystrybucji — dotyczy CMC Poland,
b) sprzedazy energii elektrycznej albo $wiadczone] ustugi kompleksowej — dotyczy
sprzedawcy.”
33) Zmieniono tres¢ punktu F.2. lit. b), ktory otrzymuje brzmienie:

,,0) grupy taryfowej okreslonej w umowie o $wiadczenie dystrybucji albo umowie kompleksowej.”

3. Nowe brzmienie zapisow IRiESD obowiazujacych od daty uruchomienia produkcyjnego
CSIRE

1) Usunigto tre$¢ punktu A.4.3.12.

2) Zmieniono tre$¢ punktu A.9.2., ktéry otrzymuje brzmienie:

»A.9.2. Wymiana informacji rynku energii, w tym ich korekta, ktoéra dotyczy okresu
poprzedzajacego uruchomienie produkcyjne CSIRE:

1) objetych IRIESP-OIRE, moze odbywa¢ si¢ poprzez CSIRE zgodnie
z IRIESP-OIRE,

2) nie objetych IRIESP-OIRE, odbywa si¢ z pominigciem CSIRE, na zasadach
okreslonych przez CMC Poland.”

3) Zmieniono tres¢ punktu A.9.3., ktéry otrzymuje brzmienie:

»A.9.3. Wymiana informacji rynku energii miedzy CMC Poland 1 sprzedawcami, o ktorych
mowa w pkt A.9.2. ppkt 2) odbywa si¢ poprzez dedykowany system informatyczny
CMC Poland, zgodnie z dokumentem ,,Standardy wymiany informacji” (SWI CMC
Poland), opublikowanym na stronie internetowej CMC Poland”

4) Zmieniono tre$¢ punktu A.9.4., ktory otrzymuje brzmienie:

,»A.9.4. W przypadku wymiany informacji, ktore nie sa objete pkt A.9.2. ppkt 2) oraz SWI CMC

Poland, CMC Poland okresla sposob ich wymiany w umowach, o ktérych mowa w pkt
A.43.6.0oraz A4.3.7.

5) Dodano pkt A.9.5. o nastgpujacej tresci:

»A.9.5. W przypadku, gdy wymiana informacji pomiedzy CMC Poland a sprzedawcami lub
POBz wymaga przekazania dodatkowych informacji, ktorych wymiana nie jest mozliwa
za posrednictwem CSIRE, wowczas wymiana informacji nastgpuje zgodnie z SWI
CMC Poland Iub w trybie okreslonym w umowach, o ktorych mowa w pkt A.4.3.5.,
A.4.3.6.0oraz A.4.3.7.
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6) Dodano pkt D.11. o nastgpujacej tresci:

,»D.11. CMC Poland moze zglosi¢ zakonczenie:

1) umowy sprzedazy albo umowy kompleksowej w przypadku zaniechania obowigzkow
sprzedawcy wynikajacych z realizacji uméw, o ktorych mowa w pkt A.4.3.6. oraz A.4.3.7.
pod warunkiem otrzymania od OIRE poprzez CSIRE informacji o niedopetieniu tych
obowigzkoéw przez sprzedawce,

2) bilansowania handlowego dla pojedynczego PP lub bilansowania handlowego dla
wszystkich PP danego sprzedawcy w przypadku zaniechania obowigzku POBZ
wynikajacego z realizacji umowy, o ktorej mowa w pkt.A.4.3.5. pod warunkiem

otrzymania od OIRE poprzez CSIRE informacji o niedopetnieniu tych obowiazkdéw przez
POBz.”



